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Kazakega Sovgiiler
Mesut Altun’

Kazakcadaki sovgii ifadeleri genel olarak diger Tiirk lehgelerinde kullanilan
sovgiilerle benzerlikler gostermektedir. Bu benzerlikleri sdvgii amaciyla kullanilan fiiller,
soviilen unsurlar, sovgliden etkilenmesi amaglanan organlar ve sovenin ifade ettigi eylemi
gerceklestirecek olan organ adlarmda gérmek miimkiindiir. Bir¢ok dilde oldugu gibi
Kazakcada da sovgiiler biiyiik olciide ataerkil kiiltiiriin karakterini yansitmakta ve ¢ogu zaman
cinsel icerikli mesajlar tagimaktadir.

Sovyet doneminde Ruscanm diger Orta Asya Tiirk halklarmnin dili {izerindeki etkisi
Kazakca i¢cin de gecerliydi. Bu sebeple ayn1 anlamda olan Kazak¢a ve Rusca kiiflirler bir
arada kullanilmistir. Bu durum bugiin de devam etmektedir.

Kazakcadaki sovgii dagarcigi, basta Tiirkiye Tiirkgesi olmak iizere diger Tiirk
lehgelerine gore daha kisith gibi goriinse de mevcut sovgiilerin kullanim sikligi oldukga
yiiksektir. Oyle ki giindelik yasamm vazgegilmez bir parcasi haline gelmis olan bazi sovgiiler
toplumun her tabakasinda rahatlikla duyulabilir.'

1. Sovgiilerde sik kullanilan fiiller
Siguiw “S.kmek”
Iteriiw “Sokmak, s.kmek™
Kazakcada bu iki sovgii fiilinin yan1 sira daha farkl kullanimlara da rastlanabilir.
Tiguw/ Tigp beriiw “Tikmak”
- Kotagimni kotinige tigip beremin! “Y .ragmm g.tiine tikarim!”

Sigaruw “Cikarmak™

" Mesut Altun, Arastirmaci, Uniwersytet Jagiellonski Instytut Filologii Orientalnej, Krakow.

! Bu calismada ele alman sovgiiler yazar tarafindan 1996-2002 yillar1 arasinda Kazakistan’da derlenmistir.
Kazakga sovgiiler tizerine yazilmis iki kitap bulundugunu tespit ettik, ancak bu kitaplara ulasma imkanimiz
olmadi:

Meéshur Jisip Kopeyev, Kazaktiii Bokaviz Sézderi (Bu eser lizerinde Sérsenbi Dévitov ¢alismustir.);

Akselew Seydimbek, Kazaktiii Beypil Sozderi.

? Kazakga sovgilerde kullanilan bu iki fiile karsilik Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilan sovgii fiilleri soyledir:
S.kmek, koymak, sokmak, ¢cakmak, gecirmek, becermek, diizmek, vurmak, diirtmek, kaymak, gémmek, kakmak, vb.
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A.wi(ni) sigaramin! “A.am ¢ikaririm!”

Bury etkiziiw “Hasirt, gacirt ettirmek; sivri bir sey sokarak yirtmak”

A.uii(n1) birs etkizemin! “A.m1 yirtarim!”

2. Soviilen Kkisinin hedef alinan degerleri ve soviilen unsurlar

Soviilen kisinin degerlerine yonelik sovgiiler daha ¢ok aile fertlerini ve yakin akrabayi

hedef almaktadir. Diger Tiirk Ilehgelerinden farkhh olarak Kazakgada soviilenin kiz

kardeslerine (karindas, sifiili, apse) yonelik bir kullanima rastlanmiyor.’

Seseri(nin) a.in sigeyin! “Ananm a.mi s.keyim!”
Ekefi(nifi) awzinga itereyin! “Babanm agzmna sokaym!”
Atasina laginet! “Atasna lanet!”

Sesen a.1! “Ananm a.1!”

Yob tvoy mat! (Rus) “Anani s.keyim!”

Soviilen kisiyi, organlarini dogrudan hedefleyen sévgiiler:
Kellenige kotagim! “Kellene y.ragim!”

Kotirige kotagim! “G.tiine y.ragmm!”

Muyiid sigeyin! “Beynini s.keyim!”

Kotindi sigeyin! “G.tiini s.keyim!”

Kotagimni jeysin! “Y .ragim yersin!”

Kotagimmini basin jeysini! “Y .ragimin bagmi yersin!”

Cinsel igerikli olup da eylem belirtilmeksizin dogrudan organ adlar1 verilerek ifade

edilen sovgiiler:

Kotak! “Y .rak!”

Kotaktiii basi! “Y .ragm bas1!”
Kot! “G.t!”

Pizdets!" (Rus) “A.cik!”
Huy! (Rus) “Y .rak!

Bazi sovgiiler, soviilen kisiye buyruk seklinde ifade edilir.

Kuri! “Defol!”
Jogal! “Defol!”

? Kazakgadan farkli olarak diger Tiirk Lehgelerinde ‘kiz kardeslere’ yonelik bazi sévgii drnekleri:

Bacini s.keyim! (Tiirkge)
Gizini s.keyim! “Kizini s.keyim!” (Tirkmence)
Doganini s.keyim! “Kardesini s.keyim!” (Tirkmence)

* Bu soz siklikla coskulu bir takdir ifadesi olarak kullanilir.

46



Mesut Altun, “Kazake¢a Sovgiiler”, Acta Turcica Cevrimi¢i Tematik Tiirkoloji Dergisi, Y1l 1, Say1 2/1, Temmuz
2009 “Tirk Kiiltiirtinde Hakaret”

Kisilere hakaret amach (alayci, kiiglik diistiriicti, asagilayict) sdvgiiler cok yaygindir.

Ruscadan alint1 sovgiiler de giinliik hayatta yaygin olarak kullanilmaktadir.

Jap awzinidi! “Kapa ¢eneni!”

Kotindi kis! “G.tiini kis!” (‘otur oturdugun yerde’ anlaminda)
Pasol na huy! (Rus) “S.ktir git!”

Idi na huy! (Rus) “S ktir git!”

Jindi! “Deli!”

Jelep “Orospu!”

Jezokse! “Fahise!” (Jez: sivri)

Purt! “Fahise!”

Antkaw! “Salak!”

Mambet! “Kiro/Mago!”

Onbagan! “Koti niyetli!"

Jeksurin! “Sevimsiz!”

Sumdik! “Koti niyetli!”

Satkin! “Satilmis, hain!”

Ment!” “Pi¢!”

Buzik! “Yaramaz! Aylak! Kotii niyetli.”
Medeniyetsiz! “Medeniyetsiz!” (Gorgiisiiz anlaminda)
Korgensiz! “Gorglisiiz!” (edepsiz/terbiyesiz anlaminda)

Uyatsiz! “Utanmaz!”

Psih! “Sapik!”
Tupoy! “Ahmak!”
Durak! “Deli!”
Bardak! “Pasakh!”
Dalbayob! “Ibne!”
Suka! “Orospu!”
Blet! “Orospu!”
Patsan! “Comez!”
Pidaraz! “G.tveren!”

Goluboy! “Homo!”

Hitriy! “Kurnaz!”

" Bu sovgii 6zellikle trafik polisleri igin kullanilir.
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- Pohuy! (Rus) “S.ktir et!”

Kazakca hayvan adlar1 da hakaret amagh sovgii olarak kullanilmaktadir.

S (7R (1

- Isak! “Esek!”

- Sakal! “Cakal!”

- Mal! “Mal!”

- An! *“Yaban hayvanm!” (gorgiisiiz anlaminda)

- Haywan! “Hayvan!”

- Zver! (Rus) “Vahsi hayvan!” (Ilkel, gorgiisiiz anlammda)

- Kazyol! (Rus) “Kegi, davar!”

- Baran! (Rus) “Koyun!”

- Petuh! (Rus) “Horoz!” (Ibne anlaminda)

Ayrica Kazakistan’daki azmliklar1 ve komsu kiiltiirleri yeren, yabanci diismanhgi

iceren sovgiiler de dikkate deger niteliktedir.’

A0

- Yevrey! “Yahudi!” (“kurnaz, hilekar” anlaminda)

A0

- Tatarin! “Tatar!” (“kurnaz, hilekar” anlaminda)
- Sart! “Ozbek!” (“tiiccar; hilekar” anlamimda)
- Koja! “Hoca!” (Kazak olmayan, azinlik)

- Tsigan! “Cingene!”

3. Deyimlesmis sovgiiler
- Adammini koti kuwis bolgan son kuwisaberedi!
“Insanoglunun g.tii oyuk ya, devamli oydurmak ister!”

- Beri karasan betinni, art karasan kétinini sigeyin!

“Beri baksan suratini, geri baksan g.tiinii s.keyim!”

- Adna daska, dva saska!(Rus)

“Bir tahta, iki ¢ivi!” (Kiiciik gogiislii bayanlarla alay etmek amaciyla)

- Tvaya jena maya jena, maya jena tvaya sestra! (Rus)

“Senin karm benim karim, benim karmm senin kiz kardesin!”

> Komsu kiiltiirleri yeren Kazakca sovgiiler gibi Rusca, Kirgizca, Ozbekge ve Tiirkmencede de Kazaklara
yonelik sovgiiler goriilebilir:
- Kirgizca burnundan konusan anlaminda Manka Kazak! “Stimiiklii Kazak!” deyimi vardir.
- Ruslar kendi aralarinda konusurken Kazaklari zver “Vahsi hayvan” diye adlandirirlar.
- Ozbekcede “Ruslasmak istersen once Kazak olman lazim” mealinde; Tiirkmencede ise “Kazak s.ken
yaslanmaz” anlaminda bir deyim bulunmaktadir.
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Sovgii listesi’
1. Kazakca kelimelerle yapilmis olanlar
Fiiller:
Iteriiw “Sokmak, s.kmek”
Siguiw “S.kmek”
Tiguw/ Tigp beriiw “Tikmak”
Isimler:
An! “Yaban hayvani!”
Antkaw! “Salak!”
Buzik! “Yaramaz! Aylak! Kotii niyetli.”
Haywan! “Hayvan!”
Isak! “Esek!”
It “itt”
Jeksurin! “Sevimsiz!”
Jelep “Orospu!”
Jezokse! “Fahise!”
Jindi! “Deli!”
Koja! “Hoca!”
Kotak! “Y .rak!”
Korgensiz! “Gorglistiz! Edepsiz!”
Kot! “G.t!”
Mal! “Mal!”
Mambet! “Kiro, mago!”
Medeniyetsiz! “Gorgiisiiz!”
Onbagan! “Koti niyetli!”
Purt! “Fahise!”
Sart! “Ozbek!”
Satkin! “Satilmus, hain!”
Sumdik! “Koti niyetli!”

% Bu listede yer alan s6vgii ve hakaret kelimelerinden pek az bir kismi (jeksurin, uyatsiz, kérgensiz, vb.) Kazak
Tilinini Sozdigi, Almatt 1999 ve Kazak Tilinini Frazeologiyalik Sozdigi, Almat1 1977, gibi temel sozliiklerde yer
almaktadir. Kazakca sovgii ifadeleri icin sézdikke eiibegen sézder “sozlikte yer alamayan sozler” tabiri
kullanilir.
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Sakal! “Cakal!”
Tatarin! “Tatar!”
Uyatsiz! “Utanmaz!”
Kelime gruplar1 ve ciimleler:
- A.i(m) birs etkizemin! “A.m1 yrrtarim!”
- A.n(m) sigaramin! “A.am ¢ikaririm!”
- Adammiii kéti kuwis bolgan son kuwisaberedi! “Insanoglunun g.tii oyuk ya, devaml
oydurmak ister!”
- Atasina laginet! “Atasmna lanet!”
- Beri karasan betinini, art karasan kétinini sigeyin! “Beri baksan suratini, geri baksan
g.tiinii s.keyim!”
- Ekeii(nifi) awzinga itereyin! “Babanmn agzma sokaymm!”
- Jap awzind:! “Kapa ¢eneni!”
- Jogal! “Defol!”
- Kellenge kotagim! “Kellene y.ragmm!”
- Kotagimni jeysin! ‘Y .ragimi yersin!”
- Kotagimniii basin jeysin! “Y .ragimin basin yersin!”
- Kotaktii basi! “Y .ragm basi!”
- Kotindi kis! “G.tuinii kis!”
- Kotindi sigeyin! “G.tlinii s.keyim!”
- Kotinge kotagim! “G.tline y.ragim!”
- Kuri! “Defol!”
- Ment! “Pig!”
- Muyuidi sigeyin! “Beynini s.keyim!”
- Sesen a.1! “Ananm a.a!”
- Seseri(nini) a.in sigeyin! “Anann a.mn1 s.keyim!”
2. Rusc¢adan alint1 olanlar
Baran! “Koyun!”
Bardak! “Pasakli!”
Blet! “Orospu!”
Dalbayob! “Ibne!”
Durak! “Deli!”
Galuboy! “Homo!”

50



Mesut Altun, “Kazakca Sovgiiler”, Acta Turcica Cevrimi¢i Tematik Tiirkoloji Dergisi, Y1l 1, Say1 2/1, Temmuz
2009 “Tiirk Kiilttirtinde Hakaret”

Hitriy! “Kurnaz!”
Huy! “Y .rak!
Kazyol! “Kegi, davar!”
Patsan! “Comez!”
Petuh! “Ibne!”
Pidaraz! “G.tveren!”
Pizdets! “A.cik!”
Psih! “Sapik!”
Suka! “Orospu!”
Tsigan! “Cingene!”

Tupoy! “Ahmak!”

Yevrey! “Yahudi!”

Zver! “Hayvan!”

Kelime gruplar1 ve ciimleler:
- Adna daska, dva saska! “Bir tahta, iki ¢ivi!”
- Idi na huy! “S.Xktir git!”
- Pasol na huy! “S ktir git!”
- Pohuy! “S ktir et!”
- Tvaya jena maya jena, maya jena tvaya sestra! “Senin karm benim karim, benim

karim senin kiz kardesin!”

- Yob tvoy mat! “Anam s.keyim!”
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